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Lue t&imé kayttsopas huolellisesti. Ohjeita noudattamalla taataan laitteen oikeaoppinen yllgpito ja

sen ominaisuuksien sdilyvyys. Tuotteeseen liittyvid lisatietoja [6ytyy osoitteesta www.smeg.com

Na&ma ohjeet ovat voimassa vain kéyttémaissa, jotka on lueteltu laitteen tiedot sisaliévéssd

laitteeseen kiinnitetyssa kilvessa.

Tama kalusteasennettava keittotaso kuuluu luokkaan 3.

VAROITUKSIA

Turvallisuuteen liittyvét yleiset
varoitukset

Henkilévahingot

* VAROITUS: Laite ja siihen
kuuluvat osat tulevat erittéin
kuumiksi kaytén aikana. Pida
lapset poissa laitteen
[aheisyydesta.

* Suojaa késid vunikintailla
kéyton aikana.

 Alg koskaan yritd sammuttaa
liekkic /tulipaloa vedelld:
sammuta laite ja peitd liekki
kannella tai sammutuspeitteelld.

e Taman laitteen kéytts on sallittu
yli 8-vuotiaille lapsille ja
henkilsille, joiden fyysinen tai
henkinen kapasiteetti tai aistit
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ovat alentuneet fai joilta puuttuu
tarvittava kokemus tai taidot,
ainoastaan, jos heitd valvotaan
tai opastetaan laitteen
oikeaoppiseen kéayttdon ja
kerrotaan siihen liittyvisté
vaaroista.

* Lapset eivét saa leikkid
laitteella.

* Pida alle 8-vuotiaat lapset
loitolla, ellei heita valvota
jatkuvasti.

o Alg paésta alle 8-vuotiaita
lapsia laitteen léheisyyteen sen
foiminnan aikana.

* Lapset eivat saa suorittaa
puhdistus- ja
huoltotoimenpiteitd ilman
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valvontaa.

Varmista, ettd liekin jako-osat jo
vastaavat kannet on asetettu
oikein paikoilleen.
Kypsennystd on aina
valvottava. Lyhytaikaista

paistoa on valvottava jatkuvasti.

VAROITUS: Rasvaisten ruokien
ja/tai sliyien kypsennys voi
olla vaarallista ja aiheuttaa
tulipalon.

Rasvat ja éliyt voivat syttyd
palamaan jos ne
ylikuumenevat. Ala poistu
paikalta kun valmistat &ljyé tai
rasvaa sisdltévid ruokia. Jos
Sliyt tai rasvat sythyvét
palomaan, &l& koskaan
sammuta kayttgen vettd. Laita
kansi kattilan pé&dlle ja
sammuta vastaava polfin.

Al aseta metalliesineitd, kuten
astioita tai ruoko||uvo|me|To,
keittotason pinnalle, sillé ne
voivat ylikuumentua.
VAROITUS: valvomaton
ruoanlaitto liedelld kayttaen
rasvaa tai éliyd voi olla
vaarallista ja aiheuttaa
tulipalon. ALA KOSKAAN yritd
sammuttaa tulta vedelld, vaan
sammuta laite ja peitd sitten
liekki esimerkiksi kannella tai
huovalla.

Ala kayta kypsennyksessa
sailyketslkkeja, suliettuja
asfioita tai muoviastioita.

Ala tydnné terévig
metalliesineita (keittivvalineitd
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tai tydkaluja) laitteessa oleviin
aukkoihin.

Alg kayta tai sdilyta tulenarkoja
materiaaleja laitteen
|Gheisyydessd tai suoraan
keittotason alla.

Sammuta laite kaytén jalkeen.
Ala koskaan irrota pistoketta
(jos lésnd) johdosta vetamalla.
ALA KAYTA SPRAY-SUIHKEITA
TAMAN LAITTEEN
LAHEISYYDESSA KUN SE ON
TOIMINNASSA.

ALA TEE MUUTOKSIA
LAITTEESEEN.

Pue aina henkildsuojaimet
ennen laitetta koskevien
foimenpiteiden suorittamista
(asennus, huolto, asemointi tai
siirfo).

Al& suorita
puhdistustoimenpiteité laitteen
ollessa vield kuuma tai
foiminnassa.

Ennen laitteelle suoritettavia
huoltotoimenpiteitd, kytke

yleinen virransyétté pois paalta.

Ala koskaan yritg korjata
laitetta yksin tai ilman p&tevan
teknikon apua.
Vaaratilanteiden véltamiseksi,
jos virtajohto on vahingoittunut,
ota vélitémdasti yhteytta
tekniseen huoltoon, joka
vaihtaa sen uuteen.
VAROITUS: Kaasukdayttdisen
kypsennyslaitteen kéayttd johtaa
lammon, kosteuden jo
palamistuotteiden syntymiseen
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huoneessa, johon se on
asennettu. Varmista hyvé
ilmanvaihto erityisesti laitteen
ollessa kaytossa: pidd
luonnolliset iimanvaihtoaukot
avoinna tai asenna
mekaaninen iimanvaihtolaite.
Laitteen intensiivinen ja
pitkéaikainen kayttd voi
edellyttad lisailmanvaihtoa,
esimerkiksi ikkunan avaamista
tai iimanvaihdon tehostamista
esimerkiksi lisaamall
mekaanisen imun tehoa.
Tama laite ei sovellu
asennettavaksi ja kaytettaveksi
iclkiasennettujen kansien fai
suojusten kanssa.

Laitteelle aiheutuvat vahingot

Alg istu laitteen padlle.

Ala kayta laitetta laskutasona.
Al tuki laitteen aukkoja tai
tuuletusaukkoja.

Ala kayta keittotasoa jos sen
alle asennetussa mahdollisessa
uunissa on meneillaén
pyrolyysiprosessi.

Ala kayta hoyrysuihkuja laitteen
puhdistamiseksi.

Als jata laitetta valvomatta
paiston aikana, sill& rasvoja tai
sliyia voi valua ulos ja ne voivat
syftyd palamaan
ylikuumentuessaan. Toimi
Garimmaisen varovaisesti.
Tulipalovaara: &lé sailyta
esineitd keittotasojen paalla.

ALA MISSAAN
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TAPAUKSESSA KAYTA
LAITETTA HUONEEN
LAMMITTAMISEEN.

Astiat tai pannut on asetettava
keittotason alueen siscépuolelle.
Kaikkien keittoastioiden pohjan
tulee olla tasainen ja
saannsllinen.

Jos neste kiehuu tai valuu yli,
puhdista valunut neste pois
keittotasolta.

Ala kaada keittotasolle
happamia aineita kuten
sitruunamehua fai efikkaa.

Ala padstd keittotasoon sokeria
tai muita sokerisekoituksia
kypsennyksen aikana.

Alg aseta sen padlle
materiaaleja tai aineita, jotka
voivat sulaa tai sytyd
palamaan (paperi, muovi fai
alumiinifolio) kypsennyksen
aikana.

Aseta astiat suoraan ritilsille
polttimien padlle.

Ala laita tyhjia kattiloita tai
pannuja padllé olevien
polttimien padlle.

Ala kayta karkeita ja hankaavia
materiaaleja tai terdvid,
metallisia lastoja.

Ala kayta terasosien fai
metallipinnoituksilla kasiteltyjen
osien (kuten esimerkiksi
anodisoidut, nikkel®idyt,
kromatut osat) puhdistuksessa
klooria, ammoniakkia tai
valkaisuainetta sisaltévia
puhdistusaineita.
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Ala pese tasoon kuuluvia
irotettavia ritilsitd, liekin jako-
osia ja kansia
astianpesukoneessa.

Tata laitetta ei ole tarkoitettu
kaytettévaksi ulkoisten
ajastimien tai kauko-ohjainten
kanssa.

Asennus

TATA LAITETTA EI SAA
ASENTAA VENEISIIN TAI
ASUNTOVAUNUIHIN.

Tatd laitetta ei saa asentaa
astianpesukoneen pdadlle.
Asenna laite kalusteeseen
toisen henkilén avustamana.
Ennen asennusta on
tarkistettava, eftd paikalliset
jakeluolosuhteet (kaasutyyppi
ja sen paine) ja laitteen saadot
ovat yhteensopivia.

Tat laitetta ei ole liitetty
palamistuotteiden
poistojdrjestelm&dn. Se on
asennettava ja litettéve
voimassa olevien
asennusmddrdysten mukaisesti.
Kiinnita erityistd huomiota
tuuletusvaatimuksiin.

Tata laitetta koskevat saadst on
annettu kaasua koskevassa
sadtotarrassa.

Anna kaasuliiténnat valtuutetun
asentajan tehtévaksi.

Anna sahksliitannét
ammattitaitoisen teknisen
henkilsston tehtavaksi.
Kayttssnotto letkua kayttamalle
tulee tehdd siten, eftd letkun

91477A540/B

pituus ei ylitd 2 metrié jos
kyseessd ovat tergsletkut ja 1,5
metrid jos kyseessd ovat
kumiletkut.

Kaasuliitantaputket eivét saa
olla kosketuksissa
kalusteasennetun moduulin
likkuvaan osaan (esimerkiksi
laatikkoon) eivatké ne saa
kulkea filassa, jossa ne
saattavat joutua litistetyiksi.
Kaytd vaadittaessa
m&drayksen mukaista
paineensdadintd.

Jokaisen toimenpiteen jdlkeen
tarkista, eftd kaasulitantéjen
kiristysmomentti on 10 Nm ja
15 Nm vdlilla.

Kun asennus on suoritettu,
tarkasta mahdolliset vuodot
saippuanesteelld. Ala koskaan
kayta liekkid,

Tarkista, eftd kalusteessa on
vaaditut aukot.

Tarkista, efta kalusteen
materiaali kestéd [ampda.
Anna asennus- ja
huoltotoimenpiteet
ammattitaitoisen henkilékunnan
suoritettavaksi voimassa olevien
s&addsten mukaisesti.
Sahkojdriestelmén
turvallisuusmadrayksien
mukainen maadoitus on
pakollinen.

Kayta véhintéan @0 °Cen
lampdotilaa kestavid johtoja.
Vie virtajohto kalusteen
takaosasta. Varo ettei se padse
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kosketuksiin keittotason
alaosaan tai mahdolliseen
alapuolella olevaan vuniin.

* Toimi varovaisesti jos
ylimaardisia sahkslaitteita
kytketg@n. Litosjohtoja ei saa
pa&stad kosketuksiin kuumien
keittoalueiden kanssa.

* Virtajohtojen ruuvien
kiristysmomentti litinrimassa
tulee olla valilla 1,5-2 Nm.

* Vain tekninen ja koulutettu
henkilést®d saa asentaa jo
vaihtaa tarvittaessa virtajohdon
uuteen.

* Vaaratilanteiden véltamiseksi,
jos virtajohto on vahingoittunut,
ota vélitémdasti yhteytta
tekniseen huoltoon, joka
vaihtaa sen uuteen.

* Ennen laitteelle suoritettavien
toimenpiteiden suorittamista
(asennus, huolto, asemointi tai
siirto), varustaudu aina
henkilénsuojaimilla.

* Ennen laitteelle suoritettavia
huoltotoimenpiteitd, kytke

yleinen virransyétté pois paalta.

* Mahdollista laitteen
irottaminen asennuksen
iclkeen helppopdadsyisella
pistokkeella tai kytkimellg, jos
kyseessd on kiinted liitanta.

* Sijoita laitteen systtélinjaan
kaikkinapainen katkaisin, jonka
kontaktien avausvali on
sellainen, ettd irtikytkentd
saadaan ylijgnniteluokassa I,
voimassaolevien
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asennusmadrdysten mukaisesti.

* Laitteen oikean toiminnan
arviointi (nupin kierto, ritilsiden
asento jne.) on suoritettava
laitteen ollessa asennettuna ja
kiinnitettyn& kaappiin.

* T&td laitetta voidaan kayttad
korkeintaan 2000 metrié
merenpinnan yldpuolella.

Laitteen kayttdtarkoitus

Laite on tarkoitettu ruokien

kypsennykseen

kotitalouskéaytdssd. Kaikenlainen
muu ké&ytté on sopimatonta. Sitd
ei saa kaytaa:

* kaupan tydntekijsille tarkoitetun
keittion alueella, toimistoissa ja
muissa tydtiloissa.

* maatiloissa/
maatilamatkailupaikoissa.

* hotelleissa, motelleissa jo
vuokrahuoneistoissa
asiakkaiden toimesta.

* aamiaismajoituspaikoissa
(B&B).

Tama kayttdohije

* Tama kayttsohje on laitteen oleellinen osa
ja siksi se on sdilyteftava ehjang seka
kayttajien helposti saatavilla koko laitteen
kayttsian ajan.

* Ennen laitteen ké&ytiod lue t&md kayttdohie
huolellisesti lapi.

o Tassa kayttoohjeessa annetut selitykset
sisdltavat kuvig, jotka kuvaavat néytélle
yleisesti ilmestyvia ohjeita. On kuitenkin
pidettave mielessd, ettd laitteeseen voi olla
asennettu pdivitetty versio jérjestelmasta,

jonka vuoksi nayttesn iimestyvat ohjeet
voivat poiketa kéyttéoppaassa osoitetusta.

Valmistajan vastuu

Valmistaja ei ota vastuuta henkils- tai
omaisuusvahingoista, jotka aiheutuvat:
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o kayttetarkoitukseen nahden poikkeavasta
kaytosta

o kayltdoppaassa olevien m&drdysten
noudattamatta jSttamisestd

¢ jonkin laitteen osan muuttamisesta

¢ muiden kuin laitteen alkuperdisten varaosien
kaytosta.

Tyyppikilpi

Laitteen tyyppikilpi siséltaa tekniset fiedot,
sarjanumeron ja merkinnén. Tunnistuksen
tyyppikilped ei saa koskaan irrottaa.

Havittdminen

E: Tama laite on neuvoston sahké- ja

elektroniikkalaiteromuja (2012,/19/EU)
— . P . .
koskevan direkfiivin mukainen, jonka
vuoksi se tulee havittad kaytidian padityessa
erillaan kofitalousjatteestd.

Témé laite ei sisdlld siing madrin terveydelle ja

ympdristélle haitallisia aineita, etté sité voitaisiin
pita& vaarallisena voimassa olevien Euroopan

neuvoston direktiivien mukaisesti.

Sahksjannite
Sahksiskun vaara

o Kytke padkytkin pois padlta.

¢ Irrofa séhksjohto séhksjdrjestelmasta.

Laitteen havittamiseksi:

¢ Katkaise sahkéjohto ja ofa se pois.

¢ Toimita laite k&yttsian loputtua scihks- ja
elekironisten laitteiden erilliskerciykseen tai
anna se jglleenmyyidlle toisen vastaavan
laitteen hankinnan yhteydessa.

Laitteen pakkausmateriaalit ovat

ympdristoystavallisia ja kierrdtettavia,

* Toimita pakkausmateriaalit
tarkoituksenmukaiseen erilliskerdykseen.

Muovipakkaukset
Tukehtumisen vaara
e Pakkausmateriaaleja tai niiden osia ei saa
jéttad iiman valvontaa.

¢ Ala anna lasten leikkia
pakkausmateriaaleihin kuuluvilla
muovipusseilla.

Energiatehokkuuden tekniset tiedot

Eurcoppalaisen ekosuunnittelua koskevan
asetuksen mukaiset fiedot ovat erillisessd
asiakirjassa tuotteen kéayttéohjeiden mukana.
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Né&mé tiedot [8ytyvat “Tuotetiedotteesta”, joka
on ladattavissa kyseisen tuotteen verkkosivuilta.

Energian sdastamiseksi

* Kaftilan pohjan l&pimitta ei saa ylittéa
lasikeraamiselle tasolle merkittyjé vivoja.

* Kattiloita ei saa asettaa keittotason
ympdrysmitan yli eikd néytén padlle.

* Kaffilaa hankkiessasi tarkista jos osoitettu
|&pimitta viittaa katfilan pohjaan tai sen
ylaosaan, sills yldosa on melkein aina
suurempi pohjan l&pimittaan néhden.

*  Kun valmistat pitkan kypsennysajan vaativia
ruokia, voit saéstéd aikaa ja energiaa
kayttamalla painekattilaa, jonka ansiosta
my®&s ruoka-aineksissa olevat vitamiinit
pysyvat tallella.

* Varmista, eftd painekattila sisaltad riittéven
mé&drdan vettd, silld veden puutteesta johtuva
ylikuumeneminen voi vahingoittaa kattilaa ja
keittoaluetta.

* Aseta kaffilan p&dglle mahdollisuuksien
mukaan aina sopiva kansi.

* Valitse sopiva kaffila kypsennettévén
ruokamé&aran mukaan. Suuri puolityhié
kattila saa aikaan energiahukan.

Jos keittotasoa ja mahdollista uunia
A kaytetdan samanaikaisesti, voi oman

sahkojariestelman tehon maksimitaso

ylittyé maaratyissé olosuhteissa.

Miten kayttéohjetta luetaan
Tassa kayttoohjeessa kaytetédn seuraavia
kuvamerkkeijc:

A Varoitus/Huomio

/ Tieto/Ehdotus
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KUVAUS

Yleinen kuvaus

AUX

A =60 cm:n mallit.

B =75 cm:n mallit joissa ultranopea sivupoltin.

C =75 cm:n mallit joissa uliranopea keskipoltin.

*  AUX= Lisgpoliin

SR = Puolinopea poltin

R = Pikapoltin

UR = Ultranopea poltin

UR2 sis. = Ultranopea sisgpoltin

kaksinkertaisella liekin jako-osalla

* UR2 ulk. = Uliranopea ulkoinen poltin
kaksinkertaisella liekin jako-osalla

* UR3 = Uliranopea poliin kolmella liekin
jako-osalla

Kaasukeittoalueet

H] Etuvasen alue

ﬁ] Takavasen alue
[ﬁ Takaoikea alue
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[ﬂ Etuoikea alue
m Keskialue

E]\/osen keskialue / UR2 ulk.
H] Vasen keskialue / UR2 sis.
[E Oikea keskialue

[ﬁ] Takakeskialue

[ﬂ] Etukeskialue

Polttimien kytkimet

Hyadylliset tasolla olevien polttimien
sylyttamiseen ja sa&teon. Paina ja kédnng
kytkimi& vastapgivadn arvon kohdalle
sytyttasksesi vastaavat polttimet. Liekkia
saadetadn kiertamalla kytkimia maksimi- Ny jo
minimialueen vélissa olevalla alueella.
Sammuta polttimet asettamalla kytkimet takaisin
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asentoon E
KAYTTO

Varotoimenpiteet

Ks. Turvallisuuteen liittyvéit yleiset
varoitukset.

Kaasun ulostulo voi aiheuttaa r&jéhdyksen.

Jos iimenee kaasun hajua fai jos

kaasulaitteistossa esiintyy vikoja:

e Sulie valittsmdasti kaasunsystte tai
kaasupullon ventili.

e Sammuta vélittemésti avotulet ja savukkeet.

o Ala kytke virtakytkimic tai sahkslaitteita
padlle aleka irrota pistokkeita pistorasiasta.
Alg kayta puhelimia tai matkapuhelimia
rakennuksen sisalla.

* Avaa ikkunat ja tuuleta huone.

¢ Ota yhteys huoltopalveluun tai
kaasulaitokseen.

Epétavallinen toiminta

Mit& tahansa seuraavista toiminnoista on
pidetiéva epatavallisena ja se vaatii
huoltopyyntéd:

* Polttimien virheellinen syttyminen.

* Polttimet sammuvat helposti.

* Polttimet sammuvat toiminnan aikana.
* Kaasuhanoja on vaikea kadntaa.

Keittotason kayttésn liittyvia kaytannsllisia
neuvoja

Politimien ihanteellinen tehokkuus ja kaasun
kulutus voidaan optimoida kéyttamalla
polttimien kokoon sopivia kannellisia
keittoastioita, t&llsin liekki ei ylla keittoastioiden
sivuille. Kiehumispisteen saavutuksen jélkeen
liekkia tulee pienentdd niin, ettei neste kiehu
keittoastiasta yli.

Poltin Keittoastian halkaisija
AUX 12-18cm
SR 14-24 cm
R 20-26cm
UR-UR2 - UR3 20-30cm

Keittotason kéaytté

Kaikki laitteen kytkimet ja ohjaimet sijaitsevat
samassa efupaneelissa. Jokaiselle kytkimelle on
osoitettu sitd vastaava poltin. Keitin on varustettu
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elekironisella sytytyslaitteella. Sytyttémistd varten
rittad, eftd painat ja kaannat kytkinté
vastapdivadn suurimman liekin kohdalle, kunnes
poltin syttyy. Mikdli poltin ei syty 15 sekunnin
kuluessa, kaannd kytkin kohtaan E Odota 60
sekuntia ennen kuin yritat sytyttad uudelleen. Kun
poltin on sytytetty, pidé kytkintd painettuna
muutaman sekunnin ajan niin, efté
termoelementti lsmpenee. Polfin saattaa
sammua kytkimen hellittdmishetkelld: se
tarkoittaa, eftd lampselementti ei ole ldmmennyt
tarpeeksi.

Odota hetki ja toista toimenpide. Pida kytkinté
alhaalla pidempédn.

/ Tahattoman sammumisen tapahtuessa

£ | akfivoituu turvatoiminto, joka estéd
kaasun systén vaikka hana olisi auki.
Kaénna kytkin takaisin kohtaan E

alaka yritd sytytteéid vunia uudelleen 60
sekunfiin.

Liekkien jako-osien ja kansien oikea asento

Ennen keittotason polttimien sytyttémista
varmista, effd liekin jako-osat ja vastaavat
kannet on asetettu paikoilleen. Varmista, eftd
jako-osien aukot 1 vastaavat hehkutulppien 3 ja
termoelementtien 2 asemaa. Tarkista lisaksi, eftd
liekin jako-osat asettuvat oikein poltimessa
oleviin aukkoihin.

Ritildiden oikea asento

Aseta sivuritilat keittotason (1) padlle ja
varmista, ettd edessé olevat ulokkeet on
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suunnattu kytkimiin p&in.

Pannun kayttéon liittyvét varotoimenpiteet

Aseta keskiritilg (2] tason péadlle kiinnittamaélla
urat sivuritildiden ulokkeisiin.

Etupuolella, jokaisen ritilan alla on merkinta
"FRONT". Téten ne on sijoitettava siten, etté
tamda merkintd suuntaa laitteen etuosaan pdin.

PUHDISTUS JA HUOLTO

Jos pannua halutaan kayttéd, ofa huomioon

seuraavat varotoimenpiteet:

* Pannu ei saa ylittad keittotason
ympdrysmittaa.

 Alg aseta pannua samanaikaisesti useiden
politimien padille.

* Pannua voidaan esilémmittéd kayttamalla
politimen maksimitehoa korkeintaan 10
minuuttia.

e Varo, efteivét polttimien liekit tule ulos
pannun reunalia.

e Pida vahintéan 160 mm:n efdisyys pannun
ja sivu- ja/tai takaseinan valilla, ennen
kaikkea jos se on asemoitu ultranopean
politimen p&dlle.

*  Alg koskaan ylita 40 minuutin kéayttéaikaa.

Keittotason puhdistus

Keittotason ritilat

Irrota ritilét ja puhdista ne haalealla vedelld ja
hankaamattomalla pesuaineella. Poista huolella
kaikki ruokajaamat. Kuivaa huolellisesti ja aseta
ne keittotasolle.

Sytytystulpat ja termoelementit
Sytytystulppien ja termoelementtien hyvé
toiminta edellyttad, eftd ne ovat aina hyvin
puhtaat. Tarkista sacnnéllisesti osien puhtaus ja
puhdista ne farvittaessa kostealla pyyhkeelld.
Mahdolliset kuivat jdamét voidaan poistaa
puutikulla tai neulalla.

/ Ritilsiden ollessa jatkuvassa

£ | kosketuksessa liekkien kanssa,
kuumuudelle altistettujen osien
maalipinta saaftaa ajan mystd
heikentyd. Se on kuitenkin tdysin
luonnollista, eikd se vaikuta ritildiden
foimivuuteen millaan tavoin.

Liekin jako-osa ja kannet

Kannet ja liekin joko-osat voidaan irrottaa
niiden puhdistuksen helpottamiseksi. Pese ne
l&émpimassé vedessd hankaamattomalla
pesuaineella. Poista niisté kaikki kovettumat
huolellisesti ja odota, efté ne ovat kuivuneet
kokonaan. Aseta liekin jako-osat ja varmista,
eftd ne ja vastaavat kannet ovat asetettu
paikoilleen.
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Pintojen puhdistus

Pintojen hyvan kunnon séilytiéimiseksi ne tulee
puhdistaa saannsllisesti jokaisen kayttekerran
icilkeen. Pintojen tulee antaa j&dhtyd ennen
niiden puhdistamista.
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Paivittéinen puhdistus

Kaytd aina ja ainoastaan hankaamattomia
erityispuhdistusaineita, jotka eivét sisalls
klooripohjaista happoa. Kaada tuotetta
kosteaan pyyhkeeseen ja pyyhi pinnat
pyyhkeelld, huuhtele huolellisesti ja kuivaa
pehmedlld kankaalla tai mikrokuitulinalla.

Ruokatahrat tai jaémat

Metallisia sienid tai leikkaavia kaapimia ei saa
kayttaa misséan tapauksessa, sillé ne
vahingoittavat pintoja. Kéytd normaaleja
hankaamattomia tuotteita. Kéyta mahdollisesti
puisia fai muovisia materiaaleja. Huuhtele
huolellisesti ja kuivaa pehmedlle pyyhkeells tai
mikrokuituliinalla.

Mitéa tehdad, jos..

Keittotaso ei toimi:

o Tarkista, effd keittotaso on kytketty ja
pdakatkaisin on pé&dlla.

* Tarkista, ettei séthkokatkoksia esiinny.

e Tarkista, ettei sulake ole lauennut. Siing
tapauksessa vaihda sulake uuteen.

ASENNUS

* Tarkista, ettei kodin sahkdriestelman
vikavirtasuojakatkaisin ole lavennut. Tassa
tapauksessa, kytke katkaisin takaisin padlle.

Keittotulokset eivét ole tyydyttavét:

* Tarkista, efté kypsennysldmpstila ei ole liian
korkea tai liian matala.

e  Varmista, ettd tasolla on asianmukainen
ilmanvaihto ja eftd ilmanottoaukot ovat
tdysin vapaat.

* Kaytd induktiokypsennykseen sertifioituja ja
testattuja kaffiloita.

Keittotasosta tulee savua:

* Puhdista keittotaso kaytén jalkeen.

* Tarkista, ettei ruokaa ole valunut ulos ja
kéiyta mahdollisesti suurempaa keittoastiaa.

Kodin sahkajdriestelman sulakkeet tai

vikavirtasuojakytin laukeavat toistuvasti:

* Ota yhteys huoltopalveluun tai
séhkémieheen.

Keittotasossa esiintyy rikkoutumisia tai

halkeamia:

*  Sammuta laite vélittemdsti, kytke virta pois
padlta ja ofa yhteyite huoltopalveluun.

/ Laitteen saa asentaa patevd teknikko
& | voimassa olevia mé&drayksic
noudattamalla.

Kaasuliitanta

Ks. Turvallisuuteen liittyvéit yleiset
varoitukset.

Liteinta kaasuverkkoon voidaan suorittaa
tergsletkulla ja voimassa olevan standardin
aseftamien madrdysten mukaisesti. Muita
kaasutyyppeijt kaytettdessd katso luku
"Mukautus eri kaasutyyppeihin”. Laitteen
kaasuliiténté on 12" putki, jossa on kierteitetty
liitin ulkoiselle kaasulle (ISO 228-1).

Liitanta terasletkulla

Suorita liitéinta kaasuverkkoon kayttamélla
voimassa olevan lainsé&édannén mukaista
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tercsletkua.

==

2—_

E

Ruuvaa liitos 3 kiinni laitteen kaasuliitokseen 1
asettamalla véliin aina varusteisiin kuuluva tiiviste

2.

Liitanté terasletkulla ja bajonettiliittimellé

Suorita liiténta kaasuverkkoon kayttden
joustavaa ferésletkua, jonka bajonettiliiin on
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standardin B.S. 669 mukainen.

Nestekaasun liiténta

1_
2__

3—@"
3

Laita eristévéa materiaalia kaasuputken 4
kierteeseen ja ruuvaa siihen sovitin 3. Ruuvaa
lohko laitteen liikkuvaan litokseen 1 aseftamalla
véliin aina varusteisiin kuuluva tiiviste 2.

Liitantd terdsletkulla, jossa on kartiomainen
liitin

Suorita liitéintd kaasuverkkoon kéyttamalla
voimassa olevan lainsddddnnén mukaista
feréisletkua.

T

Ruuvaa liitos 3 huolella laitteen kaasuliitokseen

1 (kierre 12" 1ISO 228-1) aseftamalla véliin aina

varustuksiin kuuluva tiiviste 2. Kiinnita eristavad

materiaalia littimen kierteeseen 3, jonka jélkeen

ruuvaa kiinni joustava terdsletku 4 liittimeen 3.
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Kayte paineen saadinté ja suorita liitos
kaasupulloon voimassa olevan lainsgédannsn
mukaisesti.

Systtépaineen tulee noudattaa taulukon
"Polttimien ja suuttimien ominaisuudet” arvoja.

Tuuletus tiloissa

Laite tulee asentaa vain pysyvasti tuuletettuihin
tiloihin, voimassa olevan lainsé&ddannsn
mukaisesti. Laitteen asennuspaikassa tulee olla
tarvittava ilmanvaihto kaasun normaaliin
palamiseen ja filojen asianmukaiseen
tuulettumiseen. Rifil&illa suojattujen
ilmanottoaukkojen tulee olla kooltaan voimassa
olevien lainsdadannédn mukaiset ja sijoitettu
siten, etteivat ne pédse tukkeutumaan edes
osittain.

Tilaa tulee pitad riitiévesti uuletettuna, jotta
paiston aikana syntyvé l&émpd ja kosteus
saadaan poistettua: erityisesti pitkéin kédyttéajan
iclkeen on suositeltavaa avata ikkuna tai lisaté
mahdollisten tuuletiimien nopeutta.

Palamistuotteiden poistaminen
Palamistuotteiden poisto voidaan taata
luonnollisella ilmankierrolla foimivan savuhormiin
liitetyn liesituulettimen kautta tai pakotetun imun
avulla. Tehokas imujariestelmé vaatii huolellista
suunnittelua patevéin ammattilaisen toimesta ja
sen asentamista noudattaen lain m&draamic
asentoja ja etdisyyksid.

Toimenpiteen p&dttyessd asentajan on
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annetftava yhdenmukaisuusvakuutus.

*

@«
% %+
Ermrrrs Ermrs
MWL e B &

<&

1 Poisto liesituulettimen kautta

N

Poisto jos liesituuletinta ei ole asennettu

Poisto yksittgisellé hormilla luonnollisella
iimankierrolla

B Poisto yksittgisells hormilla ja
sahkotuulettimella

C  Poisto suoraan ulkoilmaan seindssd tai
ikkunassa olevan sahkstuulettimen kanssa

D  Poisto suoraan ulkoilmaan seindn kautta

Mukautus eri kaasutyyppeihin

Jos sita kéytetaan muiden kaasutyyppien
kanssa, vaihda suuttimet ja saadd ensidilma.
Suuttimien vaihtamiseksi ja poltimien
sadatamiseksi, irrota taso.

/ Suuttimien vaihtamiseksi, laite on
= | ofettava pois kalusteesta.

/ Laite on sdadetty tehtaalla:
£ | metaanikaasulle G20 paineella 20
— mbar.

Tason irrottaminen
1. Kytke laite irti s&ihks- ja kaasuliiténnaista.

2. Vedd kytkimig yldsuuntoan niiden
irrottamiseksi.
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3. lrrota ritilat tasosta.

4. Irrota kannet, liekin jako-osat ja vastaavat
alla olevat kannattimet jokaista poltinta
kohti.

5. lrrota laite kalusteesta.

6. lrrota vahvikkeena toimiva suorakulma
ruuvaamalla auki vastaava ruuvi.
Suorakulma sijaitsee laitteen takaosassa.
HUOM: jotkut mallit on varustettu kahdella
suorakulmalla.

7. Jokaista poltinta kohti, ruuvaa siihen kuuluvat
kiinnitysruuvit auki ja irrota levyt.

8.

9.

Suuttimien vaihto

Seuraavat foimenpiteet tulee suorittaa kaikille
polttimille.
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1. Ruuvaa polttimen kiinnitysruuvit auki.

2. lrrota polttimen tuki ja vastaava kaasuputki.

3. Nosta kaasuhanan (1) mikrokytkimen
lipaisinta, jonka jglkeen irrota se (2).

4. 7 mm:n avainta kayttamdlld, irrota suutin ja
vaihda se uudelle kaasutyypille sopivaan,
noudattamalla vastaavissa taulukoissa
annettuja ohieita (ks. "Kaasutyypit ja maat”).

Ensidilman saaté

Kun suutin on vaihdettu, toimi seuraavalla

tavalla:

1. Ldysad ruuvia A. Saada ilmavirtaus
siitamalla iimansaadinta B, kunnes saadaan
eftisyys C, joka on annettu vastaavassa
taulukossa (ks. "Polttimien ja suutimien
ominaisuuksien taulukko” - “Ensisilma
(mm)").

2. Kun kukin poltin on saadetty, kokoa laite
oikein.

Metaani- tai kaupunkikaasun minimiarvon

saato

1. Sylytd poliin ja s&iddé se minimiarvoon.

2. Poista kaasuhanan nuppi ja séddé hana
tikun vieressd (mallista riippuen) olevaa
sa&teruuvia kaytigen, kunnes saavutat
sacnnollisen ja mahdollisimman pienen
liekin.

/ Suuttimen kiristysmomentti ei saa ylittéa
= [ 3Nm.
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3. Asenna nuppi paikoilleen ja tarkista
polttimen liekin vakaus.

4. Ké&&dnnd nuppia nopeasti maksimiasennosta
minimiasentoon: liekki ei saa sammua.
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5. Toista toimenpide kaikkien kaasuhanojen Kaasuhanojen voitelu

kohdalla. Kaasuhanat voivat ajan my&td kadntyd huonosti
Nestekaasun minimiarvon s&atd ia lukittua. Puhdista niiden sisdosat ja vaihda
Ruuvaa hanan tikun vieressd olevat ruuvit niiden voiteluaine.
loppuun asfi mystapaivadn. / Kaasuhanojen voitelu on suoriteffava
Kun on vaihdefu fehdasasetuksisia £~ | ammattitaitoisen teknikon toimesta.
4 poikkeavalle kaasuasetukselle, vaihda

sovelletun kaasun etiketti uutta kaasua
vastaavaan efikettiin. Etikefti [&ytyy
suuttimien pussista (jos sisdltyy).

Kaasutyypit ja maat
GB FR SE Fl

Kagsuhypp mo g B PTORUSE L PLHU
1 Metaanikaasu G20

G20 20 mbor [ . o . [ . o °
G20/25 20/25 mbar o

2 Metaanikaasu G20

G20 25 mbar o
3 Metaanikaasu G25.1

G25.1 25 mbar .
4 Metaanikaasu G2.350

G2.350 13 mbar .

5 Nestekaasu G30/31

G30/31 28-30/37 mbar . . . . . .

G30/31 30/30 mbar . . .
6 Nestekaasu G30/31

G30/31 37 mbar .

7 Kaupunkikaasu G110

G110 8 mbar . .

Asennusmaan perusteella on mahdollista méadarittas kaytettavissa olevat kaasutyypit. Kéyta viitteend
ofsikossa annettua numeroa I8ytédksesi oikeat arvot “Polttimien ja suuttimien ominaisuuksien
taulukosta”.

Polttimien ja suuttimien ominaisuuksien taulukko

1 Metaanikaasu G20 - 20 mbar AUX SR R UR UR2 sis. L:ﬁ(z UR3
Nimellinen lémpateho (kW) 1.10 1,80 260 350 1,10 3,10 4,0
Suuttimen halkaisija {1,/100 mm) 73 95 115 132 73 123 140
Ensisilma (mm) 1 1,5 ] 1 1,5 ] 1
Alhainen teho (W) 400 500 750 1600 400 1400 1800

2 Metaanikaasu G20 - 25 mbar AUX SR R UR UR2 sis. L:ﬁ(z UR3
Nimellinen lémpateho (kW) 1.10 1,80 260 350 1,10 3,10 4,0
Suuttimen halkaisija {1,/100 mm) 73 87 110 126 73 120 132
Ensisilma (mm) 1 ] 1 1,5 1,5 1,5 1
Alhainen teho (W) 400 500 750 1600 400 1400 1800
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3 Metaanikaasu G25.1 - 25 mbar

Nimellinen lémpéteho (kW)
Suuttimen halkaisija (1,/100 mm)
Ensitilma (mm)

Alhainen teho (W)
4 Metaanikaasu G2.350 - 13 mbar

Nimellinen lémpateho (kW)
Suuttimen halkaisija {1,/100 mm)
Ensitilma (mm)

Alhainen teho (W)
5 Nestekaasu G30/31 - 30/37 mbar

Nimellinen lémpéteho (kW)
Suuttimen halkaisija (1,/100 mm)
Ensitilma (mm)

Alhainen teho (W)

Nimellinen virtaus G30 (g/h)
Nimellinen virtaus G31 (g/h)

6 Nestekaasu G30/31 - 37 mbar

Nimellinen lémpsteho (kW)
Suuttimen halkaisija {1,/100 mm)
Ensidilma (mm)

Alhainen teho (W)

Nimellinen virtaus G30 (g/h)
Nimellinen virtaus G31 (g/h)

7 Kaupunkikaasu G110 - 8 mbar

Nimellinen lémpateho (kW)
Suuttimen halkaisija (1,/100 mm)
Ensisilma (mm)

Alhainen teho (W)

AUX

400

450

AUX

1,10
132
0.5

400

1,5
500
131
129

1,80
165
]
500

R

2,60
123
0,5

750

2,60
160

750

2,60
76
1,5
750
189
186

2,60
73
800
189
186

R

2,60
210
0.5

750

UR UR2 sis. 2

ulk.
3,50 1,0 3,20
145 76 135
1,5 | ]
1600 400 1400
UR UR2 sis. s

ulk.
3,50 1,10 3,10
190 100 175

1,5 1,5 1,5

1600 400 1400

UR UR2 sis. s
ulk.

3,50 1,10 3,10
87 48 85
2 1,5 10

1600 400 1400
254 80 225
250 79 221
UR UR2 sis. 2

ulk.

3,50 090 3,20
82 45 80
2 2 5

1600 450 1400
254 65 233
250 64 229
UR UR2 sis. e

ulk.

3,50 1,10 3,10
270 132 240
] ] ]

1400 400 1400

Suuttimet, jotka eivét kuulu varustukseen, on saatavilla valtuutetuista huoltokeskuksista.

Sahksliitanta

Katso Turvallisuuteen liittyvat yleiset
varoitukset.

Yleisi tietoja

Tarkista, ettér séhkdverkon ominaisuudet
vastaavat tyyppikilven fietoja.

Tekniset tiedot, sarjanumeron ja merkinnén
siséiltava tyyppikilpi sijaitsee nékyvalls paikalla
laitteessa.

Tyyppikilped ei saa koskaan irroftaa.

Suorita maadoitus kéyttamalls vahintaan

20 mm pidempad johtoa muihin johtoihin
néhden.
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Laite voi toimia seuraavilla tavoilla:

220-240V IN™

UR3

4,0
150

1800
UR3

4,0
200

1,5
1800

UR3

4,0
95

1800
291
286

UR3

4,0
89

1850
291
286

UR3
4,0
290
1,5

1400

220-240V~ 1 mm?

 _

=

20 mm 3

Osoifefut arvot viittaavat johdon
sisdiseen l@pimittaan.
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/ Edelle mé&dritetyt virtajohdot on

£ | mitoitettu ottaen huomioon
tasoituskerroin (standardin EN 60335-
2-6 mukaisesti).

Laitteen mitat (mm)

Kiinted liiténté

Sijoita laitteen séhksjohtoon moninapainen
katkaisin, jonka kontaktien avausvali on riittéva,
jotta irtikytkent& tapahtuu ylijénniteluokassa I,
voimassa olevien asennusmadrdysten
mukaisesti.

Australian ja Uuden-Seelannin markkinoille
Kiinte&an litantaan sisalyvan
katkaisumenetelmén on oltava AS /NZS 3000 -

madréysten mukainen.

Liitanté pistokkeella ja pistorasialla

Tarkista, eftd pistoke ja pistorasia ovat samaa
tyyppid.

Vélta alentimien, sovitfimien tai sivupiirien
kayttsa, sillé ne voivat aiheuttaa kuumentumisia
tai palaa.

Tydtason muotoilu

Asemoimista ja asennusta koskevat
turvallisuusohjeet

L
60 cm:n A-mallit 600
75 cm:n B- ja C-mallit 750

Kalusteasennuksen kalusteen mitat (mm)

Ks. Turvallisuuteen liittyveit yleiset
varoitukset.

A\

¢ Asennus voidaan tehdd eri materiaaleihin,
kuten muuriin, metalliin, umpipuuhun tai
muovipddllystettyyn puuhun, kunhan ne ovat
kuumuudenkestavia (> 90 °C).

¢ Lahellé olevien kalusteiden puuviilutuksen,
limojen tai muovipinnoitusten tulee olla
lammonkestavia (>0 °C). Muussa
tapauksessa ne voivat vahingoittua ajan
myotd.

¢ Jos kalusteissa ei ole vaadittua
syvennysaukkoa, se on suoriteftava
puusepdntydnd ja,/tai muuraustydnd, ja
tfaman saa suorittaa vain péteva teknikko.

* Lliesituuleftimien ja keittotason vélill&g
noudatettavan minimiet&isyyden on
vastattava vahintaan liesituulettimen
asennusohijeissa osoitettuja arvoja.

e Myés tason takana olevia aukkojen
minimirakoja on noudatettava
asennusohjeissa osoitetulla tavalla.

* Jos laite asennetaan vunin padlle, vunissa
on oltava varusteena j&dhdytysjariestelmé.
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min. 150

min. 460

min. 750

20 - 40

min. 50

min. 600 - 60 cm:n A-mallit

min. 750 - 75 cm:n B- ja C-mallit

\/

Keittotason tiiviste

Ennen asennusta, nesteiden tunkeutumisen
estamiseksi keitto- ja tydtason kehikon véliin,
asemoi varustuksiin kuuluva tarratiiviste koko
keittotason ympdrysmitan pituudelle.

Ala kiinnita keittotasoa silikonilla. Se ei
sallisi tarpeen vaatiessa keiffotason
irrottamista iiman siihen syntyvié
vahinkoja.
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Puolitasoasennus (mm)

kayttamalls.

5 1

X Y F G H K

MalliA 555 - 478 -
60cm 560 482

MalliB 655- 478 -
75cm 660 482 O/ 2075 3755

67 215 53 43

Mailli
555- 478 -
CCZf 560 482 67,5 270,5 37 100

1 Sahkesliiténta

2 Kaasuliiténta

1 Aukko alaosassa
Aukko takaosassa
min. 20 mm - max. 50 mm

max. 50 mm

O @™ > N

max. 50 mm

Kalusteasennus

Uunitilaan

Keittotason ja keitiskalusteiden ja
kalusteasennettavien laitteiden vélisen
efdisyyden on oltava sellainen, ettd riittéve
tuuletus ja ilmanpoisto taataan. Jos se on
asennettu uunin padlle, j&td rako keittotason
alaosan ja sen alle asennetun tuotteen vdliin.

i cewaws ] T iy = o ] T t

1 Aukko alaosassa

2 Aukko alaosassa ja takana

Neutraaliin tilaan

Jos muita kalusteita on asennettu keittotason
alle, sen alle on asennettava kaksinkertainen
puupohija vahintacn 20 mm pddhdn keittotason
alaosasta, jofta satunnaisilia kosketuksilta
véltyttaisiin. Kaksinkertaisen pohjan saa poistaa
vain tarkoituksenmukaisia varustuksia
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Kaksinkertaisen pohjan asentamatta
jéttéminen alfistaa kaytdjan

mahdolliselle tahattomalle kosketukselle
leikkaavien tai kuumien osien kanssa.

Kalusteasennus

Kalusteeseen kiinnityksen ja ihanteellisen
keskityksen takaamiseksi, varustukseen kuuluvat
kiinnityskannattimet on ruuvattava
alasuojuksessa oleviin aukkoihin.
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e 60 cm:in A-mallit:

A

©——Q
A\ O )
0O

e /5 cm:n B-mallit:

8|
@ m@

e /5 cm:n C-mallit:

_O @:

Ruuvaa kiinnityskannattimet korostettuihin
aukkoihin keittotason kiinnittémiseksi
kalusteeseen.
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Ohijeet asentajalle

Jos pistoke on kytketty, pistokkeen on oltava
aina helppopddsyisessd paikassa
asennuksen jglkeen.

Al taita alaka jata jumiin virtajohtoja.

Laite tulee asentaa asennuskaavioiden
mukaan.

Ala yrita ruuvata auki tai pakottaa liitfimen
kierteitettyd kulmaa. Vaarana on, etté t&mé
laitteen osa vaurioituu, mikd saattaa
mit&tsidé valmistajan takuun.

Kayté vettd ja saippuaa kaasuvuotojen
tarkastamiseksi kaikissa liitoksissa. ALA kayta
avotulta mahdollisten vuotojen
paikantamiseksi.

Laita kaikki polttimet pé&dlle yksiti&in ja
samanaikaisesti kaasuventtiilin, polttimen ja
sytytyksen oikean toiminnan tarkastamiseksi.
Kaannd polttimien kytkimic minimiliekin
kohdalle ja tarkkaile jokaisen politimen liekin
vakautta yksittdin ja yhdessa.

Jos laite ei toimi oikein kun kaikki tarkastukset
on suoritettu, kaénny alueellasi toimivan
valtuutetun huoltokeskuksen puoleen.

Kun laite on asennettu oikein, anna
kayttgjalle tarvittovat ohjeet sen
asianmukaiseen kayttosn.
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Il costruttore si riserva di apportare senza preawviso tutte le modifiche che riterrar utili al miglioramento dei propri
prodotti. Le illustrazioni e le descrizioni contenute in questo manuale non sono quindi impegnative ed hanno solo
valore indicativo.

The manufacturer reserves the right to make any changes deemed useful for improvement of ifs products without prior
notice. The illustrations and descriptions contained in this manual are therefore not binding and are merely indicative.

Le fabricant se réserve la faculté d'apporter, sans préavis, toutes les modifications qu'il jugera utiles pour I'amélioration
de ses produits. Les illustrations ef les descriptions figurant dans ce manuel ne sont pas contraignantes et n'ont qu'une
valeur indicative.

Der Hersteller behalt sich vor, ohne vorherige Benachrichtigung alle Anderungen vorzunehmen, die er zur
Verbesserung seiner Produkte fur nitzlich erachtet. Die in diesem Handbuch enthaltenen lllustrationen und
Beschreibungen sind daher unverbindlich und dienen nur zur Veranschaulichung.

De fabrikant behoudt zich het recht voor zonder waarschuwing alle wijzigingen aan te brengen die hij nodig acht om
ziin producten te verbeteren. De afbeeldingen en de beschrijvingen die aanwezig zijn in deze handleiding zijn niet
bindend, en hebben enkel een aanduidende waarde.

El fabricante se reserva el derecho a aportar sin aviso previo todas las modificaciones que considere ttiles para la
mejora de sus propios productos. Las ilustraciones y las descripciones confenidas en este manual no comprometen,
por tanto, al fabricante y tienen un valor meramente indicativo.

O fabricante reserva-se o direito de efetuar, sem aviso prévio, qualquer modificacdo que vise o melhoramento dos
respelivos produtos. As ilusiracdes e descricdes contidas neste manual, n&o séo, por isso, vinculativas e possuem
apenas valor indicativo.

HpOVISBOﬂMTeJ’Ib ocTaengeT 3a cobon npaBo BHOCUTH 6es npepynpexgeHna BCe N3MEHEeHMUs, KOTOPLIE NOCHUTAET
none3HbiMK And ynydweHma cobcTBeHHOM npoaykunn. PVICyHKVI M ONncaHKa, coaepxawmecs B AOHHOM P\/KOBO,ELCTBG
no sKkcnnyarauunm, He MMeoT 0643aTEeNbCTB Y MMEIOT O3HAKOMMUTENbHbIN XApakTep.

Producent zasirzega sobie prawo do nanoszenia, bez uprzedniego powiadomienia, wszelkich zmian, kiére uzna za
stosowne w celu ulepszania swoich produkiéw. Rysunki i opisy zawarte w niniejszej instrukcji nie sq zobowigzujqce i
majq charakter przykfadowy.

Tillverkaren forbehaller sig rétten aft genomféra alla de éndringar som anses nédvéndiga fér att forbétira de egna
produkterna utan att meddela detta i férvég. De illustrationer och beskrivningar som finns i aktuell manual &r dérmed
inte bindande utan endast indikativa.

Fabrikanten forbeholder sig retten til, uden varsel, at udfere alle de aendringer, der vurderes nyttige for at forbedre
egne produkter. Tegningerne og beskrivelsemne i denne manual er derfor kun vejledende og ikke bindende.

Valmistaja pidétiad itsellaan oikeuden tehda ohieisiin mielestéan tarpeellisia muutoksia ilman ennakkoilmoitusta. Téssé
oppaassa olevat kuvat ja piirrokset eivét ngin ollen ole sitovia, vaan ne annetaan vain viitteellisessd mielessa.

Produsenten forbeholder seg rett til endringer pé& sine produkter grunnet tekniske fremskritt, uten forutgéende varsel.

lllustrasjonene og beskrivelsene i denne bruksanvisningen er derfor ikke bindende og skal kun betraktes som

retningsgivende.
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Spazio per farghetta caratteristiche
Space for rating plate
Espace pour la plague signaléfique
Platz fur Typenschild
Plaats voor typeplaatie
Espacio para la placa de caracteristicas
Espaco para a chapa de caracteristicas
MecTo gna Tabandku ¢ xapaKTepUCTUKaMM
Miejsce na tabliczke znamionowg
Utrymme for Identifikationsdekalen
Plads il typeskilt
Tila arvokilvelle

Plass for typeskilt
gl da gl Ao dalise
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